
A TANÁCS (EU) 2024/2998 HATÁROZATA

(2024. november 5.)

az egységes árutovábbítási eljárásról szóló egyezménnyel létrehozott vegyes bizottságban az említett 
egyezmény III. és IIIa. függelékének Grúzia csatlakozására vonatkozóan történő módosításáról szóló 

határozat elfogadása tekintetében az Európai Unió által képviselendő álláspontról

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA,

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre és különösen annak 207. cikkének (4) bekezdésére, ösz
szefüggésben 218. cikke (9) bekezdésével,

tekintettel az Európai Bizottság javaslatára,

mivel:

(1) Az egységes árutovábbítási eljárásról szóló egyezményt (1) (a továbbiakban: az egyezmény) a 87/415/EGK 
határozat (2) révén kötötték meg, és az egyezmény 1988. január 1-jén lépett hatályba.

(2) Az egyezmény 15. cikke (3) bekezdésének a) pontja értelmében az említett egyezmény 14. cikkével létrehozott 
vegyes bizottság (a továbbiakban: az EU-CTC vegyes bizottság) határozatok útján fogadja el az egyezmény III. és IIIa. 
függelékének módosításait.

(3) Grúzia kifejezte azon szándékát, hogy csatlakozzon az egyezményhez, és erre meghívást kapott az EU-CTC vegyes 
bizottságtól.

(4) Grúzia csatlakozása szükségessé fogja tenni az egyezmény II. címében előírt kezességvállalási okmányok kiigazítását, 
valamint egyes grúz nyelvű technikai kifejezések beillesztését az egyezménybe.

(5) Az Unió valamennyi tagállama kedvező véleményt nyilvánított a javasolt módosítások tekintetében az az EU-CTC 
vegyes bizottság eljárási szabályzatának 17. cikkével létrehozott, az egységes árutovábbítással foglalkozó EU– 
Egységes Árutovábbítási Országok munkacsoportban.

(6) Mivel az EU-CTC vegyes bizottság határozata módosítani fogja az egyezményt, helyénvaló a határozatot – annak 
elfogadása után – az Európai Unió Hivatalos Lapjában kihirdetni.

(7) Az Európai Unióról szóló szerződés 17. cikkének (1) bekezdésével összhangban az EU-CTC vegyes bizottságban az 
Uniót a Bizottság képviseli. Az Uniónak a javasolt módosításra vonatkozó álláspontjának ezért a mellékelt 
határozattervezeten kell alapulnia,

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT:

1. cikk

Az egységes árutovábbítási eljárásról szóló egyezménnyel létrehozott vegyes bizottság (a továbbiakban: az EU-CTC vegyes 
bizottság) ülésén az említett egyezmény III. és IIIa. függelékének módosításai tekintetében az Unió nevében képviselendő 
álláspont az EU-CTC vegyes bizottság e határozathoz csatolt határozattervezetén alapul.

Az Uniónak az EU-CTC vegyes bizottságban résztvevő képviselői a Tanács további határozata nélkül elfogadhatnak 
a határozattervezetet érintő kisebb változtatásokat.

Az Európai Unió 
Hivatalos Lapja
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(1) HL L 226., 1987.8.13., 2. o.
(2) A Tanács 87/415/EGK határozata (1987. június 15.) az Európai Közösség, az Osztrák Köztársaság, a Finn Köztársaság, az Izlandi 

Köztársaság, a Norvég Királyság, a Svéd Királyság és a Svájci Államszövetség között létrejött, egységes árutovábbítási eljárásról szóló 
egyezmény megkötéséről (HL L 226., 1987.8.13., 1. o.).



2. cikk

Az EU-CTC vegyes bizottság 1. cikkben említett határozatát – az elfogadását követően – ki kell hirdetni az Európai Unió 
Hivatalos Lapjában.

Ez a határozat az elfogadásának napján lép hatályba.

Kelt Brüsszelben, 2024. november 5-én.

a Tanács részéről

az elnök

VARGA M. 

HU HL L, 2024.12.4.
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